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T

1.1

1.2

1.3

1.4

Uber diese Dokumentation

Vorwort

Lesen Sie dieses Dokument aufmerksam durch und machen Sie sich mit der Bedie-
nung des Produktes vertraut, bevor Sie es einsetzen. Bewahren Sie dieses Dokument
griff- oder lesebereit und am besten, in unmittelbarer Nahe des Produktes auf, damit
Sie oder das Personal/die Anwender im Zweifelsfall jederzeit nachschlagen oder
nachlesen kénnen.

Das Produkt wurde nach dem heutigen Stand der Technik entwickelt und erftillt die
Anforderungen der geltenden europaischen und nationalen Richtlinien. Alle entspre-
chenden Unterlagen sind beim Hersteller hinterlegt.

Montage, Inbetriebnahme, Betrieb, Wartung und Auerbetriebnahme dirfen nur von
fachspezifisch qualifiziertem Personal durchgeflihrt werden. Das Fachpersonal muss
die Betriebsanleitung vor Beginn aller Arbeiten sorgfaltig durchgelesen und verstan-

den haben.

Zweck des Dokuments

— Dieses Dokument beschreibt die Montage oder die Installation, Bedienung und
Wartung des Produktes.

— Gibt wichtige Hinweise flr einen sicherheitsgerechten und effizienten Umgang mit
dem Produkt.

— Neben der Kurzanleitung mit allen relevanten rechtlichen und sicherheitstechni-
schen Inhalten in gedruckter Form, dient dieses Dokument als detailliertes Nach-
schlagewerk zum Produkt.

Rechtliche Hinweise

Die Haftung und Gewahrleistung des Herstellers flir Schaden und Folgeschaden er-
lischt bei bestimmungswidriger Verwendung, nichtbeachten dieses Dokumentes,
nichtbeachten von Sicherheitshinweisen, Einsatz ungentigend qualifizierten Fachper-
sonals sowie eigenmachtiger Veranderung am Produkt.

Flhren Sie nur Wartungs- und Instandhaltungsarbeiten an diesem Produkt durch, die
in dieser Dokumentation beschrieben sind. Halten Sie sich dabei an die vorgegebenen
Handlungsschritte. Verwenden Sie zu lhrer eigenen Sicherheit nur Original-Ersatzteile
und Zubehdrprodukte des Herstellers. Fir die Verwendung anderer Produkte und dar-
aus entstehende Schaden Gbernehmen wir keine Haftung.

Dieses Dokument ist dem Empfanger nur zum personlichen Gebrauch anvertraut.
Jegliche unerlaubte Ubertragung, Vervielfaltigung, Ubersetzung in andere Sprachen
oder Auszlge aus dieser Betriebsanleitung sind verboten.

Der Hersteller Gbernimmt keine Haftung bei Druckfehlern.

Inhaltliche Richtigkeit und Korrektheit

Dieses Dokument wurde Inhaltlich auf Richtigkeit und Korrektheit geprift und unter-
liegt einem kontinuierlichen Korrektur- und Wartungsprozess. Dies schliel3t eventuelle
Fehler nicht aus. Sollten Sie dennoch Fehler feststellen oder Verbesserungsvorschla-
ge haben, informieren Sie uns bitte umgehend Uber die genannten Kontaktinformatio-
nen, um dieses Dokument immer benutzerfreundlicher gestalten zu kdnnen.

6/42
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1.5 Weiterfuhrende Informationen

Schnittstellenbeschreibung Modbus
Bedienungsanleitung GHMware

MODBUS application protocol specification http://www.modbus.org

MODBUS over serial line specification and implementation guide http://www.mod-
bus.org

https://www.ghm-group.de
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2 Sicherheit

2.1

2.2

Erlauterung der Sicherheitssymbole

Symbol warnt vor unmittelbar drohender Gefahr, Tod, schweren Korperverletzungen
bzw. schweren Sachschaden bei Nichtbeachtung.

VORSICHT

Symbol warnt vor moéglichen Gefahren oder schadlichen Situationen, die bei Nichtbe-
achtung Schaden am Gerat bzw. an der Umwelt hervorrufen.

VORSICHT

Symbol warnt vor elektrischer Spannung.

Symbol weist auf Vorgange hin, die bei Nichtbeachtung einen indirekten Einfluss auf
den Betrieb haben oder eine nicht vorhergesehene Reaktion ausldsen kénnen.

Vorhersehbare Fehlanwendungen

Die einwandfreie Funktion und Betriebssicherheit des Produktes kann nur gewahrleis-
tet werden, wenn bei der Benutzung die allgemein Ublichen Sicherheitsvorkehrungen
sowie die geratespezifischen Sicherheitshinweise dieses Dokumentes beachtet wer-
den.

Wird einer dieser Hinweise nicht beachtet, so kann dies zu Verletzungen oder zum
Tod von Personen sowie zu materiellen Schaden fuhren.

Falscher Einsatzbereich!

Um ein Fehlverhalten des Produktes, die Verletzung von Personen oder materielle
Schaden vorzubeugen, ist das Produkt ausschlieRlich zum Gebrauch wie unter Kapitel
Beschreibung in der Betriebsanleitung angegeben konzipiert.

— Nicht in Sicherheits- / Notaus-Einrichtungen verwenden!

— Das Produkt ist nicht fur den Einsatz in explosionsgefahrdeten Bereichen geeig-
net!

— Das Produkt darf nicht fir diagnostische oder sonstige medizinische Zwecke am
Patienten verwendet werden!

— Nicht fuir die Anwendung mit Anforderungen an die funktionale Sicherheit geeig-
net!

81/42
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2.3

2.4

Sicherheitshinweise

VORSICHT

Funktionsbeeintrachtigung

Fehler bei der Installation, Montage oder Konfiguration von GHM Produkten, kdnnen
den nachfolgenden Prozess in seiner ordnungsgemalfien Funktion beeintrachtigen
oder zu Schaden fuhren. Gravierende Gefahren, gehen allerdings nicht unbedingt un-
mittelbar von unseren Produkten aus.

— Ordnungs- und SachgemaRe Installation, Montage sowie Programmierung und
Konfiguration des Produktes!

— Unabhangige Sicherheitseinrichtungen vorsehen!
— Einstellungen nur von Fachpersonal durchfiihren lassen!

VORSICHT

Hilfsspannung

Die maximale Hilfsspannung, die im Kapitel Technische Daten spezifiziert ist, darf
nicht Uberschritten werden.

— Richtiges Netzteil benutzen!
— Verkabelung und Anschlisse beachten!

VORSICHT

Fehlverhalten!

Wenn anzunehmen ist, dass das Produkt nicht mehr gefahrlos betrieben werden
kann, so ist es aulder Betrieb zu setzen und vor einer weiteren Inbetriebnahme durch
Kennzeichnung zu sichern. Die Sicherheit des Benutzers kann durch das Gerat beein-
trachtigt sein, wenn es z.B. sichtbare Schaden aufweist, nicht mehr wie vorgeschrie-
ben arbeitet oder langere Zeit unter ungeeigneten Bedingungen gelagert wurde.

— Sichtkontrolle!

— Im Zweifelsfall das Produkt zur Reparatur oder Wartung an den Hersteller schi-
cken!

Dieses Produkt gehort nicht in Kinderhande!

Bestimmungsgemale Verwendung
Detaillierte Angaben zum Einsatzbereich finden Sie im Kapitel Produktbeschreibung
[ S.11].

Eingriffe Gber die in der Betriebsanleitung beschriebenen Handhabungen hinaus duir-
fen aus Sicherheits- und Gewahrleistungsgriinden nur durch vom Hersteller autorisier-
tes Personal vorgenommen werden.

Eigenmachtige Umbauten oder Veranderungen sind ausdriicklich untersagt.

Bei nicht sachgerechter oder nicht bestimmungsgemafier Verwendung kénnen von
diesem Gerat anwendungsspezifische Gefahren ausgehen.

D-CONDIX.DB1-1.0
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2.5 Qualifiziertes Personal

Dieses Dokument enthalt die erforderlichen Informationen fir den bestimmungsgema-
Ren Gebrauch des darin beschriebenen Produktes. Es wendet sich an technisch qua-
lifiziertes Personal, das speziell ausgebildet ist, oder einschlagiges Wissen auf dem
Gebiet der Automatisierungstechnik oder Mess-, Steuerungs- und Regelungstechnik
besitzt. Die Kenntnis und das technisch einwandfreie Umsetzen der in dieser Anlei-
tung enthaltenen Sicherheitshinweise und Warnungen sind Voraussetzungen fir die
gefahrlose Montage, Installation und Inbetriebnahme sowie fiir die Sicherheit wahrend
des Betriebes des beschriebenen Gerates.

Nur qualifiziertes Personal verfligt Gber das erforderliche Fachwissen, um die in dieser

Anleitung verwendeten Sicherheitshinweisen und Warnungen im konkreten Einzelfall
richtig zu interpretieren und in die Tat umzusetzen.

10/ 42
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3 Beschreibung

3.1 Lieferumfang

Bitte Uberpriifen Sie die Vollstandigkeit Ihres Produktes nach dem Offnen der Verpa-
ckung. Sie sollten folgende Komponenten vorfinden:

— Betriebsanleitung
— Leitfahigkeits- Converter

— Uberwurfmutter fiir Durchflussarmatur DFA32 oder Standard-Einschraubteil d32
aus PVC-U (nur CONDIX4213)

3.2 Produktbeschreibung

Der digitale Leitfahigkeits-Converter CONDIX misst die spezifische Leitfahigkeit von
flissigen Medien. Mit der separat gemessenen Medientemperatur wird der Tempera-
tureinfluss auf die Medienleitfahigkeit, bezogen auf die Referenztemperatur von 25 °C,
kompensiert. Die Messwerte Leitfahigkeit und Temperatur sowie der Systemstatus
werden per Schnittstelle via MODBUS RTU zur Verfigung gestellit.

Die Parametrierung kann in der Applikation oder mittels Programmieradapter EYY220
und PC-Software GHMware durchgefiihrt werden.

Sensorik und Elektronik werden dabei platzsparend in einem Gehause untergebracht.

CONDIX verwendet fur die Messung der spezifischen Leitfahigkeit eine konduktive
Messzelle. Diese sind in 2- oder 4-poliger Ausfuhrung erhaltlich.

In dieser Anleitung wird CONDIX mit 4-poliger Messzelle beschrieben, welche sich
durch besondere Unempfindlichkeit gegen Verschmutzung und Polarisationseffekten
in Medien mit hohen Leitwerten auszeichnet.

CONDIX4213, CONDIX4613 und CONDIX4623 unterscheiden sich in Ihrer Ausfih-
rung hinsichtlich des Prozessmaterials sowie der Zellenkonstante.

3.3 Funktionsbeschreibung

Fir die Messung wird eine Wechselspannung spezifischer Frequenz an zwei Elektro-
den angelegt, der gemessene Strom ist ein Mal fur die spezifische Leitfahigkeit. Bei
einem 4-poligen Sensor wird zuséatzlich der im Medium entstehende Spannungsabfall
ausgewertet.

Der Anwendungsbereich eines CONDIX hangt vom Elektrodenmaterial und der Pol-
zahl des Sensors ab. 2-pol Sensoren eignen sich fir die Messung kleiner Leitfahigkei-
ten, 4-pol Sensoren zeichnen sich hingegen durch lhren gro3en Messbereich bis in
hohe Leitwerte aus.

Die eingebaute Elektronik ermittelt die spezifische Leitfahigkeit des Mediums und gibt
diese in der Einheit uS/cm bzw. mS/cm aus. Mittels eingebauter Temperaturmessung
wird die Leitfahigkeit auf die Referenztemperatur von 25°C kompensiert. Hierflr ste-
hen unterschiedliche Kompensationsfunktionen zur Verfiigung.

Messwerte, Parameter und Systeminformationen werden in internen Registern abge-
legt und sind gemafl MODBUS RTU Protokoll organisiert

D-CONDIX.DB1-1.0 11742
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4 Produkt auf einen Blick

4.1 Der CONDIX

CONDIX4213 CONDIX4613 CONDIX4623
Beschreibung Elektrischer Anschluss M12x1, 8-polig
Klarsichtdeckel zum Ablesen der Status-LED’s
Typenschild

Prozessanschluss

ok~ oD

Elektrodenkdrper mit Elektroden

4.2 Blockschaltbild

Adressdecoder
Leitfahigkeit
RS485 Transceiver
Temperatur Galvanische
Isolierung
Netzteil
VDD

Abb. 4: Blockschaltbild
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4.3 Typenschild

Abb. 5: Typenschild CONDIX4213
1) Hersteller

3) Produkt

5) Spannungsversorgung

7) Seriennummer

9) CE Kennzeichnung

Abb. 6: Typenschild CONDIX4613
1) Hersteller

3) Produkt

5) Spannungsversorgung

7) Seriennummer

9) CE Kennzeichnung

Abb. 7: Typenschild CONDIX4623
1) Hersteller

3) Produkt

5) Spannungsversorgung

7) Seriennummer

9) CE Kennzeichnung

2) Produktbeschreibung
4) Zellenkonstante

6) Flussrichtung

8) Dokument liegt bei

2) Produktbeschreibung
4) Zellenkonstante

6) Flussrichtung

8) Dokument liegt bei

2) Produktbeschreibung
4) Zellenkonstante

6) Flussrichtung

8) Dokument liegt bei

D-CONDIX.DB1-1.0
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5 Montage

5.1 Mechanische Bauform und Abmessung

Durchflussarmatur
DFA32

Abb. 8: MafRzeichnung CONDIX4213

D H A E
20 135 78 16
25 135 78 19
32 135 78 22
40 140 98 26
50 155 118 31
65 169 144 38

Tab. 1: GroRentabelle CONDIX4213

14 /42
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Abb. 9: MaBzeichnung CONDIX4613

Abb. 10: MaBRzeichnung CONDIX4623

5.2 Mechanische Montage

Folgendes gilt fir die Montage zu beachten.

— Im Messbetrieb muss das Messrohr stets vollstandig gefiillt sein. Es dirfen keine
Luftblasen im Sensorbereich entstehen.

— Die Markierung der Durchflussrichtung auf dem Sensor sollte derjenigen in der
Rohrleitung entsprechen.

— Der Converter darf keiner unmittelbaren Sonneneinstrahlung ausgesetzt werden.

— Der Converter muss fur die Einsatzbedingungen hinsichtlich Temperatur, Druck
und chemischer Bestandigkeit geeignet sein.

— Ablagerungen, auch Sedimentbildung genannt, auf den Elektroden des Sensors
sind zu vermeiden.

D-CONDIX.DB1-1.0 15/42
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5.2.1 CONDIX4213

Der Einbau erfolgt mittels Durchflussarmatur DFA32 was ein optionales Zubehdr ist,
oder mithilfe Standard Einschraubteil namhafter Hersteller wie +GF+ oder ASV.

Beschreibung Um den CONDIX korrekt einzubauen, gehen Sie wie folgt vor.
Voraussetzung — Anlage ist aus.
— Es sind keine Medien mehr in der Anlage enthalten.

Handlungsanweisung 1. Einsetzen des CONDIX in die DFA32 und ausrichten des Sensor in Flussrichtung
entsprechend der Durchflussmarkierung.

2. Fixieren des Sensors mittels Uberwurfmutter.
3. Vor der Inbetriebnahme sollte eine Dichtigkeitspriifung erfolgen.
Handlungsergebnis Der CONDIX ist nun korrekt eingebaut.

5.2.2 CONDIX4613 / 4623

Beschreibung Um den CONDIX korrekt einzubauen, gehen Sie wie folgt vor.
Voraussetzung — Anlage ist aus.

— Es sind keine Medien mehr in der Anlage enthalten.
Handlungsanweisung 1. Eindichten.
2. Einschrauben des CONDIX in geeignete Muffe.
3. Entsprechend der Durchflussmarkierung in Flussrichtung ausrichten.
4. Vor der Inbetriebnahme sollte eine Dichtigkeitspriifung erfolgen.

Handlungsergebnis Der CONDIX ist nun korrekt eingebaut.
5.3 Anwendungsgrenzen

5.3.1 Fittings aus PVC-U

Fir den Einbau des CONDIX4213 und CONDIX4613 in ein Fitting z.B. Durchflussar-
matur DFA32, gelten folgende Abhangigkeiten bezliglich der max. Prozesstempera-
tur / des max. Prozessdrucks.

Skizze

Abb. 11: PVC-U Diagramm

16 /42 D-CONDIX.DB1-1.0
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5.3.2 Fittings aus PVDF

Skizze

5.4

5.5

5.6

5.7

Fir den Einbau des CONDIX4623 in ein Fitting, gelten folgende Abhangigkeiten be-
ziglich der max. Prozesstemperatur / des max. Prozessdrucks.

Abb. 12: PVDF Diagramm

Einbauhinweise fir den M12 Geratestecker

Abb. 13: Einbauhinweis CONDIX

1. Grundsatzlich ist es zwingend notwendig die Gewindeschutzkappe bei der Instal-
lation nicht zu entfernen. Bei deinem eventuellen Rickversand muss die Schutz-
kappe wieder montiert werden.

2. Wahrend des Betriebes der Anlage, ohne das montierten Produktes im Prozess
zu nutzen, muss der Stecker montiert sein um die Schutzart einzuhalten.

3. Betrieb ohne SchutzmalRnahmen fihrt zu Beschadigungen der Elektronik, da
Feuchtigkeit eindringen kann.

Einbaulage

Beliebig, solange die Elektroden ausreichend mit dem Medium umspdlt sind. Gasbla-
sen und / oder Sedimentbildungen fiihren zu Messfehlern und sind zu vermeiden.

Elektrische Installation

Das Produkt darf nur von einer Elektrofachkraft installiert werden. Es gelten die natio-
nalen und internationalen Vorschriften zur Errichtung elektrotechnischer Anlagen des
jeweiligen Betreiberlandes.

Anschluss eines digitalen Messumformers

Die Produkte verfligen uber einen 8 poligen Rundsteckverbinder mit folgender Pinbe-
legung:

D-CONDIX.DB1-1.0
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Pinbelegung

Abb. 14: Anschluss RS485

PIN |Signal Kabelfarbe
1 + Versorgungsspannung Weily

2 Prog. Anschluss Braun

3 - Versorgungsspannung, Masse C/C Grln

4 Busleitung B/B’ Gelb

5 Busleitung A/A’ Grau

6 Adr. 0 Rosa

7 Adr. 1 Blau

8 Adr. 2 Rot

Tab. 2: Zuordnung Kabelfarbe

18 /42
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6

6.1

6.1.1

6.2

6.2.1

Beschreibung

Voraussetzung

Handlungsanweisung

Bedienung

Inbetriebnahme

Erlauterung der optischen Signale

Fir die Nutzung des digitalen Messumformers CONDIX ist die richtige Parametrierung
sowie Schnittstellkonfiguration erforderlich. Die Parametrierung erfolgt wahlweise tUber
GHMware und EYY220 Programmieradapter, oder durch den MODBUS Master via
RS485.

Bei richtiger Einstellung liefert der CONDIX Temperatur, Leitfahigkeitsmesswert sowie
Systemwerte an den MODBUS Master. Die LED Spannungsversorgung leuchtet grin,
die grine Bus LED signalisiert aktive Kommunikation.

Durch die 5 LED’s wird der Betriebszustand des Produktes signalisiert.

Griin = Spannungsversorgung

——  Gelb = Adressleitung

Zwei Farben LED = Kommunkikation

Abb. 15: LED Betriebszustand

LED |Beschreibung [Bedeutung
Grin [Spannungsver- |Leuchtet dauerhaft = Alles okay
sorgung Blinkten = Sofort zur Wartung einschicken

Gelb |Adressleitung Leuchtet, sobald die Adressleitung an die Versorgungs-
spannung angeschlossen wurde

Zwei |Bus Aus = Buskommunikation nicht aktiv
Farben Griin = Alles okay
Rot = Fehler in der Kommunikation

Funktion

Konfigurationssoftware GHMware

Das Produkt kann alternativ zur Konfiguration iber die RS485 Schnittstelle- mit Hilfe
der Konfigurationssoftware GHMware parametriert werden.

Weiterflihrende Informationen zu Software und Programmieradapter finden Sie auf
unserer Homepage unter https://www.ghm-group.de.

— Programmieradapter EYY220

— GHMware

1. Stecken Sie den Programmieradapter EYY220 mit dem USB TYP A Stecker in Ih-
ren PC oder Hub. Leuchtet die LED am Programmieradapter dauerhaft grin, ist
dieser Betriebsbereit.

2. Verbinden Sie den M12 Stecker mit der Buchse am Converter.
3. Starten Sie GHMware.
4. Fihren Sie die Funktion Daten vom Gerqit aus.

D-CONDIX.DB1-1.0
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Handlungsergebnis

i

(i

6.2.2

5. Es o6ffnet sich das Dialogfeld Gerdteauswahl. Tragen Sie hier die MODBUS-Para-
meter des Produktes ein. Fir die Adresse 80, Baudrate 19200 und fur die Paritat
wechseln Sie auf gerade. Bestatigen Sie dies mit OK.

6. Wabhlen Sie den gewtlinschten Sensor aus dem Dialog aus und bestatigen Sie dies

mit OK.

Gerateauswahl

Bitte ein Gerét auswahlen:

Anschluss Gerat

COom4 CONDIX

RS485 Adresse 80 Baudrate 19200 Paritat gerade

OK Abbrechen

Abb. 16: GHMware

7. Wabhlen Sie den gewunschten Parameterwert im rechten Fenster aus und 6ffnen
Sie zur Anpassung den Parameter-Dialog, indem Sie auf ... klicken.

8. Tragen Sie den gewlinschten Wert bzw. wahlen Sie diesen aus der Auswahlliste
aus und bestatigen Sie mit OK.
9. Mit der Funktion Daten zum Ger<t wird der geanderte Wert auf das Produkt tber-

tragen, nachdem im Gerdteauswahldialog das Zielprodukt selektiert wurde.

10. AbschlieBend werden Sie aufgefordert, die Daten dauerhaft im Produkt zu spei-
chern. Bestatigen Sie mit Ja oder Nein.

Durch bestatigen mit JA, werden die letzten gultigen Parameterwerte Gberschrieben,
und setzt die neuen Werte dauerhaft auf aktiv.

Durch bestatigen mit Nein, verbleiben die Daten temporar im Produkt. Nach Wieder-
kehr der Versorgungsspannung, werden die letzten gespeicherten Parameterwerte
wieder aktiv. Dies ist fir den Test von Parametern vorgesehen.

Daten aus dem Bereich Sensor werden nach Ubertragung in den Converter unmittel-
bar aktiv. Hingegen Anderungen von Parametern aus dem Bereich MODBUS erst
nach Neustart, Produkt ist spannungslos, wirksam werden, insofern diese dauerhaft
gespeichert wurden.

Datenaustausch und Aufzeichnung

Mit der GHMware kénnen aktuelle Messwerte vom Produkt geladen und aufgezeich-
net werden.

Aktuelle Messwerte gemaR aktiver Konfiguration anzeigen

Um die aktuellen Messwerte des Produktes am PC darzustellen, starten Sie die Funk-
tion Messwerte lesen-Modus. Die Werte werden im Fenster Messwerte angezeigt.

20/42
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Beispielswerte

Sensor Wert
Leitfahigkeit 347 uS/cm
Temperatur 23,3°C
Int. Temperatur 21,3°C
Int. Spannung 24,32V

Messwerte aufzeichnen

Mit der Funktion Aufzeichnen, ist es moglich Messwerte in einer .csv Datei in einem
lokalen Ordner abzulegen. Mit Aktivierung der Funktion, 6ffnet sich ein Dialog zur
Festlegung des Dateinamens und des Zielordners. Die Aufzeichnung beginnt nach
Bestatigung mit dem Button Speichern. Beenden Sie die Aufzeichnung durch erneutes

Bestatigen der Funktion Aufzeichnen.

Die Funktion Aufzeichnen ist nur moglich, wenn die Funktion Messwerte lesen-Modus

aktiviert ist.

D-CONDIX.DB1-1.0
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6.2.3 Parmater GHMware

Diese folgenden Parameter stehen als Auswahl zur Verfigung.

Meniie- |Meniie- |Parameterebene
bene1 |bene2 |Ejijtortyp Dimension|Wertebereich Werk-
seinstel-
lug
Sensor |Einheit |Auswahltabel- S7/m, mS/cm, uS/cm mS/cm
Leitfahig- |le
keit
Zeitkon- |Zahleneinga- |s 0,10 .. 10,00 1,00
stante be
Zellen- |Zahleneinga- |1/cm 0,001 .. 20,000 Ausge-
konstante |be messener
Wert
Einheit |Auswahltabel- °C, °F °C
Tempera-|le
tur
Tempera-|Zahleneinga- |°C -5,0..5,0 0,0
tur Offset |be
Tempera-|Auswahltabel- Keine Temperaturkom-
turkom- |le pensation
pensation Linearer Temperaturko-
effizient
Naturliche Wasser
ASTM-D1125 Reinstwas-
ser
NaCl verdiinnte Lésung
ASTM-D5391 saure Ver-
unreinigung
ASTM-D5391 alkalische
Verunreinigung
Tempera-|Zahleneinga- |%/K 0,000 .. 10,000 2,160
turkoeffi- |be
zien

Tab. 3: Parameter GHMware Sensor

22142
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6.2.4

Meniie- |Meniie- |Parameterebene
bene1 |bene2 |Ejijtortyp Dimension|Wertebereich Werk-
seinstel-
lug
MODBUS |Adresse |Zahleneinga- 1..247 80
be
Baudrate |Auswahltabel- |Baud 1200 19200
le 2400
4800
9600
19200
Paritat Auswahltabel- keine gerade
le ungerade
gerade
Tab. 4: Parameter GHMware MODBUS
Meniie- |Meniie- |Parameterebene
bene1 |bene2 |Egitortyp Dimension|Wertebereich Werk-
seinstel-
lug
Messwer- |Leitfahig- |Zahlenausga- |Gem. Pa-
te keit be rameter
»Einheit
Leitfahig-
keit"
Tempera-|Zahlenausga- |Gem. Pa-
tur be rameter
~Einheit
Tempera-
tur®
Interne  |Zahlenausga- |Gem. Pa-
Tempera-|be rameter
tur »Einheit
Tempera-
tur”
Interne  |Zahlenausga- |V
Span- be
nung

Tab. 5: Parameter GHMware Messwerte

Parametrierung / Kommunikation via MODBUS RTU

Das Lesen von Messwerten sowie Parametern bzw. deren Anpassen erfordert eine
aktive MODBUS-Kommunikation. Diese kommt zustande, wenn Master und Slave
Ubereinstimmende Kommunikationsparameter wie Adresse, Baudrate und Paritat be-
sitzen, die Register im Sensor korrekt angesprochen werden (Registeradresse oder
Funktionscode) und eine korrekte Verdrahtung vorliegt.

Ist die Registeradresse nicht definiert, sind die Werte aul3erhalb des Wertebereichs
oder liegt ein fehlerhafter Funktionscode vor, wird in der Antwort eine Fehlermeldung
zurtckgegeben, die Bus-LED blinkt rot.

Nahere Angaben finden Sie in der Schnittstellenbeschreibung MODBUS.

D-CONDIX.DB1-1.0
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6.2.4.1 Kommunikation

Das Geréat ist werksseitig mit einer Standardeinstellung vorbelegt. Es muss daher
noch an den speziellen Einsatzfall angepasst werden.

Parameter Standardeinstel- |Bemerkung
lung
Gerateadresse 80 Dez Die Adresse eines Slaves darf im Bussys-
tem nur einmal vergeben sein.
Baudrate 19200 Baud Diese Parameter missen bei allen Geraten
Paritétspriifung Gerade im Bussystem, Master und Slaves, identisch
eingestellt werden.

Tab. 6: Kommunikation
Dabei gilt es folgende Punkte zu beachten:

— Parametriert man den Bus gemaf dieser Standardeinstellung, muss man bei meh-
reren gleichartigen Sensoren nur die Gerateadresse anpassen. Die Adressverga-
be kann sowohl Uber beschreiben des Registers via MODBUS, mittels GHMware,
als auch Uber Adressleitungen am Gerat erfolgen.

— Erfolgt dies Uber die Adressleitungen, kann das Gerat ohne weitere Konfiguration
mit der Anlage kommunizieren. Die Konfiguration der weiteren Parameter kann
dann in der Anlage erfolgen.

— Damit die Kommunikation nicht durch Stérungen auf den Adressleitungen beein-
trachtigt wird, wird der Zustand der Adressleitungen nur beim Neustart des Gerats
eingelesen

6.2.4.2 Anderung der Gerateadresse mit den externen Adressleitungen

6.2.4.3

Leitung Offset Adresse im Bussystem z.B. 80 + Off-
Adr.2 [Adr.1 |Adr.0 set

Low Low Low 0 80

Low Low High 1 81

Low High Low 2 82

Low High High 3 83

High Low Low 4 84

High Low High 5 85

High High Low 6 86

High High High 7 87

Tab. 7: Gerateadresse
Low: Verbindung nach Masse oder nicht angeschlossen

High: Verbindung zur Versorgungsspannung

Speichern der Parameter

Das Schreiben der Parameter 14dt diese in das RAM des Produktes. Anderungen die
nicht den Bus betreffen, werden sofort wirksam. Anderungen die den Bus betreffen
werden erst nach dem nachsten Reset wirksam. So wird verhindert, dass die Kommu-
nikation unterbrochen werden konnte.

Sollen die Anderungen dauerhaft gespeichert werden ist dazu das Senden eines
Kommandos notwendig. Durch diese Funktionsweise kdnnen Anpassungen, z.B. der
Zellenkonstante bei der Kalibrierung ausprobiert werden. Dadurch werden unnétige
Speichervorgange vermieden. Nach dem Ausldsen eines Speichervorgangs, sollte mit
dem Produkt fir 100 msec nicht kommuniziert werden.

24142
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6.2.4.4

Darstellung von FlieRkommazahlen, Float

Fir korrekte die Verarbeitung von FlieRkommazahlen, muss die Wortreihenfolge beim
Master eingestellt werden. Das Produkt benutzt die MODBUS konforme Darstellungs-
form von Float Zahlen, zuerst das High-Word, dann das Low-Word. Oft wird dieses
Format als CDAB bezeichnet.

Parameterlbersicht

Es gilt bei allen folgenden Tabellen.

— [r/w] Lesezugriff und Schreibzugriff
— [r] Lesezugriff

— [w] Schreibzugriff

D-CONDIX.DB1-1.0
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Parametertabelle Halteregister

Regis- |Rubrik |(Parameter Na-|Datentyp Default (Wertebereich
ter me
Adres-
se
40001 |Eingang |Einheit Leitfa- |UINT16 |r/w [1302 1299: S/m
higkeitsmess- 1552: pSlcm
wert
1302: mS/cm
40002 Eingangsfilter |FLOAT |r/iw |1 0,1..10,0s
(Zeitkonstante)
40004 Zellenkonstan- |[FLOAT |rlw |0,5 0,001 .. 20 [1/cm]
te
40006 Einheit Tempe- [UINT16 |r/w |1001 1001: °C
ratur 1002: °F
40007 Temperatur FLOAT |riw |0 -5,0..+5,0 °C
Offset
40009 Temperatur-  [UINT16 |riw |4 0: keine Kompensation
kompensation 1: linearer Temperatur-
koeffizient
2: Kompensation natrli-
cher Wasser
3: Reinstwasser ASTM-
D1125
4: NaCl verdinnte L6-
sungen
5: saures Reinwasser
ASTM-D5391
6: alkalisches Reinwas-
ser ASTM-D5391
40010 Temperaturko- |[FLOAT [riw |2, 16 0 .. 10,0 [%/K]
effizient
40050 |Bus Adresse UINT16 |r/w |80 1..247
40051 Baudrate UINT16 |[r/w |6 2: 1200 Baud 3: 2400
Baud
4: 4800 Baud 5: 9600
Baud
6: 19200 Baud
40052 Paritat UINT16 |rlw |2 0: keine
1: ungerade
2: gerade

Tab. 8: Parametertabelle Halteregister
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Istwerttabelle

Regis- |Rubrik [(Parameter Na-|Datentyp Default |Wertebereich

ter me

Adres-

se

30001 |[Mess- |System Status [UINT16 |r 0..65535

wert

30002 Leitfahigkeits- |FLOAT |r 0 .. 5000000
messwert

30004 Temperatur-  |[FLOAT |r -50 .. +200 °C
messwert

30006 Interne Elektro-[FLOAT |r -50 .. +200 °C
niktemperatur

30008 Interne Versor- [FLOAT |r -100 .. +100 V
gungsspan-
nung

30100 |[System |Geratecode UINT16 |r 0 .. 65535

30101 Versionsnum- |[UINT16 |r 0 .. 65535
mer

Tab. 9: Istwerttabelle

Kommandos
Regis- |Rubrik |[Parameter Na-|Datentyp Default |Wertebereich
ter me
Adres-
se
35001 |[System |[Speichernin |[UINT16 |w 5001
das EEPROM

Tab. 10: Kommandos

6.2.4.5 Parameterbeschreibung GHMware / MODBUS

Beschreibung der Parameter, die iber GHMware oder MODBUS erreichbar bzw. les-
bar und editierbar sind.

Einheit Leitfahigkeitsmesswert

Der Parameter beschreibt die Einheit des Leitfahigkeitsmesswertes. 1S/m = 0,01S/cm
=10mS/cm = 10000uS/cm.

Registeradresse  |40001

Datentyp UINT16

Lieferzustand 1302

Wertebereich 1299 = S/m; 1302 = mS/cm; 1552 = uS/cm
Zugriff Lesen und schreiben

Eingangsfilter

Der Eingangsfilter legt die Dampfung des Leifahigkeitsmesswertes fest. Die Filterung
hat einen exponentiellen Zeitverlauf.
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Beispiel

Eingangsfilter: 1 s

Leitfahigkeitsanderung: 0 .. 10 s
Nach 1 sec ist der Wert bei 63%
Nach 5 sec ist der Wert bei 95%

Registeradresse  |40002

Datentyp FLOAT
Lieferzustand 1s

Wertebereich 0,1..10s

Zugriff Lesen und schreiben

Zellenkonstante

Die Zellenkonstante beschreibt denn Einfluss des Sensors auf die Leitfahigkeitsmes-
sung. Bei einer Justierung wird dieser Parameter angepasst. Die Zellenkonstante wird
durch eine Vergleichsmessung z.B. in einer Referenzlésung ermittelt.

Registeradresse 40004

Datentyp FLOAT

Lieferzustand Vermessene Zellenkonstante des Sensors
Wertebereich 0,001...20 1/cm

Zugriff Lesen und schreiben

Einheit Temperatur

Der Parameter beschreibt die Einheit des Temperaturmesswertes. Je nach Einstel-
lung werden die Temperaturen in Grad Celsius oder Grad Fahrenheit ausgegeben.

Registeradresse  |40006

Datentyp UINT16
Lieferzustand 1001

Wertebereich 1001 = °C; 1002 = °F
Zugriff Lesen und schreiben

Temperatur Offset
Der Parameter dient zur Anpassung des Temperaturmesswertes.

Registeradresse  |40007

Datentyp FLOAT
Lieferzustand 0°C

Wertebereich -5,0..+5,0°C
Zugriff Lesen und schreiben

Temperaturkompensation
Keine Temperaturkompensation: Die Leitfahigkeit wird nicht auf die Referenztempe-

ratur kompensiert.

Linearer Temperaturkoeffizient: Kompensiert die Leitfahigkeit in einem Arbeitspunkt
gemal einer linearen Gerade. Diese Funktion ist z.B. fir Salzldsungen und stark lo-
nenhaltige L6sungen geeignet.

281742
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Kompensation natiirlicher Wasser: Kompensation nach der nichtlinearen Funktion
naturlicher Wasser gemaf der EN27888. Diese Kompensation ist geeignet fur naturli-
che Oberflachen- und Grundwasser und ist definiert fir den Temperaturbereich O ..
36°C.

ASTM-D1125 Reinstwasser: Kompensiert die Temperaturabhangigkeit von Reinst-
wasser nahe der Eigenleitfahigkeit von Wasser nach dem Standard ASTM-D1125 im
Temperaturbereich 0 .. 100 °C.

NaCl verdiinnte Lésungen: Kompensiert die Temperaturabhangigkeit einer verdinn-
ten NaCl Lésung im Bereich 0 .. 140 °C nach der IEC746 Teil 3. Diese Funktion deckt
sich im Bereich 0 .. 36 °C mit geringem Fehler mit der Kompensation flr natirliche
Wasser.

ASTM-D5391 saure Verunreinigung: Kompensiert die Temperaturabhangigkeit von
Reinwasser mit sauren Verunreinigungen, Salzsaure nach dem Standard ASTM-
D5391 im Temperaturbereich 0 .. 100 °C.

ASTM-D5391 alkalische Verunreinigung: Kompensiert die Temperaturabhangigkeit
von Reinwasser mit alkalischen Verunreinigungen, Morpholin nach dem Standard
ASTM-D5391 im Temperaturbereich 0 .. 100 °C

Wird der Temperaturbereich der Temperaturkompensation verlassen, wird die Kennli-
nie durch eine Tangente erweitert. In den ersten 5 °C aufRerhalb des Kompensations-
bereichs wird der Fehler gering sein. Das Verlassen des Kompensationsbereichs wird
in dem Statusregister signalisiert.

Registeradresse  |40009

Datentyp UNIT16
Lieferzustand 4
Wertebereich 0 = keine Temperaturkompensation

1 = linearer Temperaturkoeffizient

2 = Kompensation natlrlicher Wasser

3 = ASTM-D1125 Reinstwasser

4 = NaCl verdunnte Lésungen

5 = ASTM-D5391 saure Verunreinigung

6 = ASTM-D5391 alkalische Verunreinigung
Zugriff Lesen und schreiben

Temperaturkoeffizient

Dieser Parameter ist nur aktiv, wenn bei Parameter Temperaturkompensation: linearer
Temperaturkoeffizient gewahlt wurde. Der Temperaturkoeffizient ist abhangig von
dem Medium, seiner Konzentration und der Temperatur. Diese Kompensation ist um
einen Arbeitspunkt anzuwenden.

Registeradresse  |40010

Datentyp FLOAT
Lieferzustand 2,16 %/K
Wertebereich 0..10 %/K

Zugriff Lesen und schreiben
Gerateadresse

Uber die Gerateadresse wird das Gerat im Bussystem angesprochen. In dem Bussys-
tem darf jede Gerateadresse nur einmal vergeben sein. Um das Gerat ohne vorherige
Konfiguration in das Bussystem zu integrieren, kann man Uber Adresskodierungsan-
schliusse am Steckverbinder einen Offset auf die Gerateadresse generieren.

D-CONDIX.DB1-1.0
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Beispiel 1

Beispiel 2

Beispiel 3

Geréteadresse: 80
Adressleitungen: Unbelegt
Adressoffset: 0

Adresse im Bussystem: 80

Gerateadresse: 80

Adressleitungen: Adressleitung 0 und 1 an Hilfsspannung ange-
schlossen

Adressoffset: 3
Adresse im Bussystem: 83

Gerateadresse: 88

Adressleitungen: Adressleitung 1 und 2 an Hilfsspannung ange-
schlossen

Adressoffset: 6
Adresse im Bussystem: 94

Registeradresse 40050

Datentyp UINT16
Lieferzustand 80

Wertebereich 1..247

Zugriff Lesen und schreiben
Baudrate

Die Baudrate entspricht der Ubertragungsgeschwindigkeit im Bussystem. Fiir normale
Industrieanwendungen bietet sich eine Baudrate von 19200 an. Bei stark EMV belas-

teten Installationen oder Verdrahtungen die stark von der Linientopologie abweichen,

kann die Verringerung der Baudrate notwendig sein.

Registeradresse  |40051

Datentyp UINT16

Lieferzustand 6

Wertebereich 2 =1200 Baud; 3 = 2400 Baud; 4 = 4800 Baud, 5 = 9600 Bau ; 6
= 19200 Baud

Zugriff Lesen und schreiben

Paritat

Die Paritat dient zusétzlich zur CRC Priifsumme dazu Ubertragungsfehler zu erken-
nen. Die Paritat muss bei allen Busteilnehmern gleich eingestellt sein.

Registeradresse  |40052
Datentyp UINT16
Lieferzustand 2
Wertebereich 0 = keine (None)
1 = ungerade (Odd)
2 = gerade (Even)
Zugriff Lesen und schreiben
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6.2.4.6

Istwerte

Systemstatus

Der Systemstatus enthalt Informationen tber den Zustand des Gerats.

Bit Zustand

15 |14 |13 (12 11 (10 |9 (8 |7 |6 |5 4 (3 |2 |1 |0

0O |0 O |0 O |0 [O|0O|0O|0|0|0|0]O0]O0 |0 |KeinFehler

X X [x (X o [x |x o |x X [x |x |x [x |x |[x [x |1 |[Unterlauf Leitfahigkeit
X [x ox |x o [x [x|x [x [x |x |[x |x [x |x |1 |x |Uberlauf Leitfahigkeit
X X x [x [x |x |x|x [x|x|x [x[x |1 |x |x |Unterlauf Temperatur
X Ix [x |x |Ix [x |x [x [x [x [x [x |1 |x |[x |x |Uberlauf Temperatur
X X [x [x [x |x |x|x [x|x |x [1]|x |x |[x |x |Elektroniktemperatur aulBer-

halb des Bereichs -20 .. +85
°C

Interne Versorgungsspannung
aulerhalb des Bereichs 3,3 ..
3,6V

X X [X |X

Kompensationsbereich verlas-
sen

1 |x |x |x

Fataler Fehler

X = Zustand beliebig

Registeradres- {30001

se

Datentyp UINT16
Wertebereich |0 .. 65535
Zugriff Lesen

Leitfahigkeitsmesswert

Der Messwert der Leitfahigkeit ist von den folgenden Parametern abhangig: Einheit
Leitfahigkeitsmessung, Eingangsfilter, Zellenkonstante und Temperaturkompensation.

Registeradres- 30002

se

Datentyp FLOAT
Wertebereich |0 .. 5000000
Zugriff Lesen
Temperaturmesswert

Der Messwert der Medientemperatur, gemessen durch den Pt1000 Fuhler des Sen-
sors. Der Wert ist abhangig von den Parametern: Einheit Temperatur und Temperatur

Offset.

Registeradres- |30004

se

Datentyp FLOAT
Wertebereich |50 .. +200 °C
Zugriff Lesen

D-CONDIX.DB1-1.0
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Interne Elektroniktemperatur

Die Temperatur innerhalb der Auswerteelektronik. Durch die Eigenerwarmung der
Elektronikschaltung ist dieser Wert im Mittel 5 .. 10 °C hdéher als die Umgebungstem-
peratur. Dient als Indikator fiir die Hohe der Umgebungstemperatur oder ob die Elek-
tronik einen Fehler hat. Der Wert ist abhangig von dem Parameter, Einheit Tempera-
tur.

Registeradres- |30006

se

Datentyp FLOAT
Wertebereich |50 .. +200 °C
Zugriff Lesen

Interne Versorgungsspannung

Die Auswerteelektronik misst lhre interne Versorgungsspannung. Diese liegt in der
Regel stabil bei 3,4V. Schwankende Wert sind ein Hinweis darauf, dass die Versor-
gungsspannung des Gerats nicht im vorgeschriebenen Bereich liegt. Messfehler kdn-
nen dann nicht ausgeschlossen werden.

Registeradres- 30008

se

Datentyp FLOAT
Wertebereich  |-100 .. +100 V
Zugriff Lesen
Geratecode

Der Geratecode dient zur Identifikation des Geratetyps. Jede Ausfiihrung eines Geréats
mit eigenen Bestellcode erhalt eine eigene Nummer. Der Geratecode kann nur im
Werk verandert werden. Durch den Geratecode ist die Identifikation des Geratetyps
auch mittels Fernwartung maglich.

Beispiel Geratecode eines CONDIX4613-0,4-G1/2A-MB-00 = 3100
Registeradres- |30100

se

Datentyp UNIT16

Lieferzustand |z. B. 3000

Wertebereich  |0..65535

Zugriff Lesen

Versionsnummer

Die Versionsnummer dient zur Identifikation des Revisionsstands des Gerates. Die
Versionsnummer kann nur im Werk verandert werden. Durch die Versionsnummer ist
die Identifikation des Geratetyps auch mittels Fernwartung méglich.
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Registeradres- |30101

se

Datentyp UNIT16

Lieferzustand |z. B. 100

Wertebereich  |0..65535

Zugriff Lesen

Kommandos

Durch beschreiben dieses Parameters mit dem Wert 5001 werden die Parameter null-

spannungssicher in das EEPROM gespeichert.

Registeradres- 35001
se

Datentyp UNIT16
Wertebereich {5001
Zugriff Lesen

D-CONDIX.DB1-1.0
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/7 Wartung

7.1 Betriebs und Wartungshinweise

S

Bei der Reinigung ist darauf zu achten, dass die Gehauseoberflache und die Dichtun-
gen vom Reinigungsmittel nicht angegriffen werden. Des weiteren sind Ablagerungen
von Reinigungsmitteln am Gewinde zu vermeiden.

S

Sensor und das Hilfswerkzeug nach dem Ausbau und vor dem Wiedereinbau des Ge-
rats sorgfaltig und mit geeigneten Werkzeugen und Mitteln reinigen, um Dichtigkeit zu
erhalten.

©

Applikationsabhangig kénnen sich Verschmutzungen an den Elektroden bilden und
das Ergebnis beeinflussen. Neigt das Medium zu starker Verschmutzung, ist eine re-
gelmaRige Reinigung zu empfehlen. Dabei ist auf Materialbestandigkeit zu achten.

7.2 Instandsetzung

Bei diesem Produkt ist eine Instandsetzung vor Ort nicht moglich.
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Fehler- und Systemmeldungen

LED Bedeutung Mogliche Ursachen  |Abhilfe
Bus-LED |Keine Buskommunikati- |Kanal A und B ver- Verdrahtung prifen
aus on tauscht
Eingestellte Adresspa- MODBUS-Parameter
rameter sind fehlerhaft (Adresse, Baudrate,
Paritat) mit Master ab-
gleichen
Bus-LED |In der Kommunikation |Schreibgeschitzter Pa- |Fehler-Code auswer-
rot blin- sind Fehler aufgetreten [rameter, Wertbereichs- |ten. Siehe Dokument
kend verletzung, Parameter |Schnittstellenbeschrei-
nicht vorhanden, nicht |bung MODBUS
unterstutzter Funktions-
code
Power-LED |Fataler Fehler Interner Fehler Produkt zur Wartung
grun blin- einsenden
kend

Tab. 11: Fehler- und Systemmeldungen
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9 Entsorgung

Bei der Entsorgung ist auf eine stoffliche Trennung und Verwertung der Geratekompo-
nenten sowie die der Verpackung zu achten. Es sind die zu diesem Zeitpunkt gultigen
gesetzlichen Vorschriften und Richtlinien einzuhalten.

O I

Legen Sie dem Produkt das ausgefiillte Ricksendeformular bei, welches Sie in der In-
fothek der Website www.ghm-group.de finden.

DG s

Das Produkt darf nicht tber die Restmiilltonne entsorgt werden. Soll eine Entsorgung
des Produktes stattfinden, so bringen Sie dieses zu einer kommunalen Sammelstelle,
wo es gemal’ den Anforderungen des Gefahrgutrechts sicher zum Entsorger transpor-
tiert wird. Andernfalls senden Sie dieses ausreichend frankiert an uns zurtick. Wir
Ubernehmen dann die sach- und fachgerechte sowie umweltschonende Entsorgung.
Leere Batterien geben Sie bitte an den dafiir vorgesehenen Sammelstellen ab.
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10 Technische Daten

Hilfsenergie

Hilfsspannung

4,7 .. 28 V DC, max. 60 mA

Elektrischer Anschluss

8pol. M12-Stecker Messing vernickelt

CE-Konformitat

EN 61326-1:2013 ; EN 61326-2-3:2013

Umgebungsbedingungen

Umgebungstemperatur -10 .. +60 °C

Lagertemperatur -10 .. +60 °C

Betauung Nicht zulassig

Klimaklasse EN 60068-2-38:2010-6

Schwingungen EN 60068-2-6, GL Test 2

Sensor

Messbereich Leitfahigkeit

CONDIX4213 0 .. 20uS/cm bis 0 .. 500mS/cm, Zellenkonstante 0,5
CONDIX4613 0 .. 20pS/cm bis 0 .. 200mS/cm, Zellenkonstante 0,4
CONDIX4623 0 .. 20uS/cm bis 0 .. 500mS/cm, Zellenkonstante 0,5
Grundgenauigkeit 1 % vom Messwert

Messbereich Medien Temperatur |-50 .. +200°C

Grundgenauigkeit 0,2K

Linearisierungsfehler Temperatur (0,1 %

Prozessanschluss

CONDIX4213 Montage mit PVC Standardfittings
CONDIX4613 Rohrgewinde G1/2A

CONDIX4623 Rohrgewinde G3/4A, G1A
Prozesstemperatur 0..+60 °C

Prozessdruck -1 .. 16 bar (siehe auch Druck-Temperatur-Diagramm)
Prozessmaterial

CONDIX4213 PVC-U, GieRharz, Graphit

CONDIX4613 PVC-U, GieRRharz, Graphit

CONDIX4623 PVDF, GielRharz, Graphit

Ausgang

Schnittstelle RS485, 2-Draht, Halb-Duplex

Protokoll Modbus RTU

Baudraten 300, 600, 1200, 2400, 4800, 9600, 19200

LED Statusmeldung

Zwei Farben LED — Kommunikationsstatus
Griine LED — Systemstatus
Gelbe LEDs — Zustand an den Adressleitungen

Gehéause

Material

CONDIX4213, CONDIX4613 PVC-U
CONDIX4623 PVDF
Sichtfenster Acrylglas (PMMA)
Gesamtgewicht ca. 160 g
Schutzart IP67

Tab. 12: Technische Daten
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11 Ersatzteile und Zubehor

Untenstehend finden Sie eine Auswahl an Ersatzteilen und Zubehor flr dieses Pro-

dukt.
Artikel Nummer |Bezeichnung |Beschreibung
- GHMware Download: http://www.GHM-GROUP.de /Infothek/Soft-
ware
475291 EYY220 Programmieradapter
Diverse DFA32 Durchflussarmatur fir CONDIX4213
476332 ACI113-00 Konfektionierbarer 8 poliger Sensorsteckverbinder,
Belden RKC8/9, Messing vernickelt
476331 ACI113-VA Konfektionierbarer 8 poliger Sensorsteckverbinder,
Binder 713, Edelstahl
476116 ACI113-005-0-00 |8 polige Anschlussbuchse M12 mit ungeschirmter Lei-
tung und Aderendhdilse in 5 m.
476117 ACI113-010-0-00 |8 polige Anschlussbuchse M12 mit ungeschirmter Lei-
tung und Aderendhdlse in 10 m.
476118 ACI113-025-0-00 |8 polige Anschlussbuchse M12 mit ungeschirmter Lei-
tung und Aderendhdlse in 25 m.
Kontakt

Internet: https://www.ghm-group.de
Tel: +49 2191 9672-0
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12

CONDIX 4213

CONDIX 4613

Bestellschlissel

CONDIX - - -

1. |Ausflihrung

4213 |

2. |Zellenkonstante

co5 |

3. [Schnittstelle

MB |RS 485, MODBUS RTU

4. |Optionen
00 |Ohne Option
1 2 3 4
CONDIX - -l |- |-

1. |Ausflihrung

4613 |

2. |Zellenkonstante

co4 |

3. |Prozessanschluss

G1/2A  [G1/2A

4. |Schnittstelle

MB  |RS 485, MODBUS RTU

5. |Optionen

00 |Ohne Option

D-CONDIX.DB1-1.0
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1 2 3 4 5
CONDIX - - - -
CONDIX 4623 1. |Ausfiihrung
4623 |
2. |Zellenkonstante
co5 |
3. |Prozessanschluss
G3/4A  |G3/4A
G1A G1A
4. |Schnittstelle
MB  |RS 485, MODBUS RTU
5. |Optionen
00 |Ohne Option
40/ 42
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13

13.1

Kontakt

13.2

Offnungszeiten und Kon-
takt

@

13.3

Vertriebsbiiro Nord

Vertriebsbiiro West

Service

Hersteller

Wenn Sie einmal Fragen haben, zégern Sie nicht uns zu kontaktieren:

GHM Messtechnik GmbH
GHM GROUP - Martens
Kiebitzhérn 18

22885 Barsblittel | GERMANY

Mail: info@ghm-group.de

Reparaturabwicklung

Defekte Produkte werden in unserem Servicecenter kompetent und schnell instandge-
setzt.

Montag bis Donnerstag von 8:00 bis 16:00 Uhr
Freitags von 8:00 bis 12:00 Uhr

GHM Messtechnik GmbH

GHM GROUP - Martens

Kiebitzhdérn 18

Servicecenter

22885 Barsbuttel | GERMANY

Tel: +49 40 67073-143

service.martens@ghm-messtechnik.de

Legen Sie dem Produkt das ausgefillte Rlicksendeformular bei, welches Sie in der In-
fothek der Website www.ghm-group.de finden.

Vertriebsburos

Plz: 00000 — 25999 | 27000 — 34999
37000 — 39999 | 98000 — 99999

Mail: vertrieb-nord@ghm-messtechnik.de

Tel: +49 4067073-0

Fax: +49 4067073-288

Plz: 26000 — 26999 | 35000 — 36999
40000 — 69999

Mail: vertrieb-west@ghm-messtechnik.de

Tel: +49 2191 9672-0

Fax: +49 2191 9672-40

D-CONDIX.DB1-1.0
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Vertriebsbiro Sid Plz:
Mail:
Tel:
Fax:

70000 — 97999
vertrieb-sued@ghm-messtechnik.de
+49 9402 9383-52

+49 9402 9383-33

13.4 Vertriebstochter

Austria

GHM Messtechnik GmbH
Office Austria
Breitenseer Str. 76/1/36
1140 Vienna | AUSTRIA
Phone +43 660 7335603

a.froestl@ghm-messtechnik.de

Denmark

GHM Maaleteknik ApS
Maarslet Byvej 2

8320 Maarslet | DENMARK
Phone +45 646492- 00

Fax +45 646492- 01
info@ghm.dk | www.ghm.dk

Italy for Greisinger & Delta OHM
GHM GROUP - Delta OHM

Via Marconi 5

35030 Caselle di Selvazzano
Padova (PD) | ITALY

Phone +39 049 8977150
a.casati@ghm-messtechnik.de

South Africa

GHM Messtechnik SA (Pty) Ltd
16 Olivier Street
Verwoerdpark, Alberton 1453
SOUTH AFRICA

Phone +27 74 4590040

j-grobler@ghm-sa.co.za

Brazil & Latin America

GHM Messtechnik do Brasil Ltda

Av. José de Souza Campos, 1073, cj 06
Campinas, SP

13025 320 | BRAZIL

Phone +55 19 3304 3408
Info@grupoghm.com.br

France

GHM GROUP France SAS

Parc des Pivolles

9 Rue de Catalogne

69150 Décines-Charpieu (Lyon) | FRANCE
Phone +33 4 72 37 45 30

a.jouanilou@ghm-group.fr

Italy for Honsberg, Martens, Val.co
GHM GROUP - Val.co

Via Rovereto 9/11

20014 S. llario di Nerviano

Milano (MI) | ITALY

Phone +39 0331 53 59 20
alessandro.perego@valco.it

Czech Republic / Slovakia

GHM Greisinger s.r.o.

Ovci hajek 2 /2153

158 00 Prague 5

Nove Butovice | CZECH REPUPLIC
Phone +420 251 613828

Fax +420 251 612607

info@greisinger.cz | www.greisinger.cz

India

GHM Messtechnik India Pvt Ldt.

209 | Udyog Bhavan | Sonowala Road
Gregaon ( E ) | Mumbai - 400 063
INDIA

Phone +91 22 40236235

info@ghmgroup.in | www.ghmgroup.in

Netherlands

GHM Meettechniek BV

Zeeltweg 30

3755 KA Eemnes | NETHERLANDS
Phone +31 35 53805-40

Fax +31 35 53805-41
info@ghm-nl.com | www.ghm-nl.com

42142
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